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བོོ ད་ཀིྱི་སེྐྱེས་མ་རྩོོ མ་པ་པོའིི་བིྱིས་སྒྲུང་དེབོ་ཕེྲེང་།

དེེ བ་ཕེྲེང་འདེི ་ནིི་ཁྲ་ལིི་བོ དེ་ཀིྱི་སྒྱུ་རྩལི་དེང་རྩོ མ་རིི ག་གོ ང་འཕེེལི་ཚོོགས་པས་དེཔརི་སྐྲུནི་བྱས།

སྐལ་བཟང་གཡང་འཛོམོས་ཀྱིསི་བརྩམས།

སྣང་གསལ་བསྟན་འཛོནི་ནརོ་བུས་བདོ་སྒྱུར་བྱས།

བསྟན་འཛོནི་བསྟན་དར་གྱི་ིར་ིམ་ོབྲིསི།

ཚེ་ེརངི་རྣམ་རྒྱལ་ནས་དབེ་གཟུགས་ཇུག་འགདོ་བྱས།
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	 བུ་མ་ོཚེ་ེརངི་ག་ིགྲོངོ་གསབེ་ལ་ཡདོ་པའ་ིདཔེ་མཛོོད་ཁང་དེའ་ིམངི་

ལ་“ཏཱ་ར་འཁརོ་གཞི”ིཟརེ་གྱི་ིཡདོ་པ་དང་།	 སང་ཉིནི་དཔ་ེམཛོདོ་ཁང་

དའེ་ིནང་དུ་བྱསི་པའ་ིདཔ་ེཀློགོ་ག་ིལྟེ་ེགནས་ཁང་ཞིགི་གསར་འཛུགས་

བྱ་རྒྱུ་རདེ།	ལྕམ་སྐུ་དབྱངས་ཅན་ལགས་ན་ིདཔེ་མཛོོད་ཁང་དེའ་ིའགན་

འཛོིན་ཞིིག་ཡིན་པ་དང་བུ་མོ་ཚེེ་རིང་གི་ཁྱིིམ་མཚེེས་ཤིིག་ཀྱིང་རེད།	

ཁོང་མོས་རྟག་པར་སློོབ་གྲྭར་འགྲོ་ོབ་ནང་བཞིིན་ལྕམ་སྐུ་དབྱངས་ཅན་

ལགས་ནས་ཀྱིང་དཔ་ེམཛོདོ་ཁང་ལ་ཕེབེས་ཤིངི་།	ག་དུས་ཡནི་ཡང་བུ་

མ་ོཚེ་ེརངི་ལ་འཚེམས་འདྲི་ིགནང་ག་ིཡདོ་པ་རདེ།

	 བུ་མ་ོཚེ་ེརངི་དང་ཁངོ་མོའ་ིགཡག་“ར་ེབ་”གཉིསི་ཀྱིསི་ཞིགོས་པ་

སྔ་ཙམ་ལངས་ཏེ།ེ	 དཔ་ེཀློགོ་ག་ིལྟེ་ེགནས་ཁང་དེའ་ིདབུ་འབྱདེ་མཛོད་

སྒོརོ་འགྲོ་ོརྒྱུའ་ིགྲོ་སྒྲིགི་བྱས་ཟནི་ཡདོ།	མཛོད་སྒོ་ོདརེ་དགནོ་པ་ནས་དག་ེ

འདུན་པ་ཚེ་ོཕེབེས་ཏེ་ེརབ་གནས་གནང་རྒྱུ་དང་།	 བཙུན་དགནོ་ནས་

བཙུན་མ་ཚེ་ོཕེེབས་ཏེེ་རྗེེ་བཙུན་སྒྲིོལ་མའི་བསྟོད་པ་ཞིིག་འདོན་གནང་

རྒྱུ་རདེ།	བུ་མ་ོཚེ་ེརངི་དང་ཁངོ་མོའ་ིཨ་མ་ལགས་གཉིསི་ནས་མཛོད་སྒོ་ོ

དརེ་སྒོརོ་གཞིས་འཁྲབ་སྟ་ེམཉིམ་ཞུགས་བྱདེ་ཀྱི་ིཡདོ་པ་རདེ།
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	 བུ་མ་ོཚེ་ེརངི་གསི་ཕྱུ་པ་ལྗང་ཁུ་ཞིགི་ག་ིཐོགོ་ཏུ་གསརེ་མདགོ་ཅན་

གྱི་ིམ་ེཏེགོ་པད་མའ་ིར་ིམ་ོཡདོ་པ་ཞིགི་གྱིནོ་པ་དང་།	 ཁངོ་མའོ་ིགཡག་

“ར་ེབ་”ཡ་ིགཟུགས་པརོ་ཚེནོ་མདགོ་སརེ་པའོ་ིབསློས་མ་བརྒྱབ་སྟ།ེ	ཁངོ་

གཉིསི་པའོ་ིམཛོསེ་རྒྱན་ད་ེདག་ཕེན་ཚུན་མཐུན་པ་ོཡངོ་བ་བྱས་ཡདོ།	

	 དཔེ་མཛོོད་ཁང་གི་སྒོོ་རའི་ནང་དུ་ཚེོན་མདོག་སྣ་ལྔའི་དར་ལྕོག་

རླུང་རྟ་ཡསི་རྒྱན་ཏེ།ེ	བཀྲ་ཤིསི་པའ་ིདགའ་སྟནོ་གྱི་ིརྣམ་པས་ཁངེས་ཡདོ་

པ་རདེ།	དག་ེའདུན་པ་ཚེསོ་སྐུ་བསང་འབུལ་འག་ོཚུགས་པ་དང་།	མ་ི

ཚེང་མས་ཤུག་པ།	རྩམ་པ།	གཟམི་སྤོསོ་ཕུལ།

	 སྐུ་བསང་གི་དྲིི་མ་དེས་བུ་མ་ོཚེེ་རིང་བློ་ོབདེ་བག་ཕེེབས་སུ་གྱུར་

སྟ།ེ	སྒྲིལོ་མ་ཉི་ིཤུ་རྩ་གཅགི་ག་ིཞིལ་འདནོ་དང་སྒྲིལོ་མའ་ིགཟུངས་སྔགས་

རྣམས་བགྲོངས།	སྒོརོ་གཞིས་འཁྲབ་འག་ོཚུགས་པ་ད་ག་བུ་མ་ོཚེ་ེརངི་

དང་ཁོང་མོའ་ིཨ་མ་ལགས་གཉིིས་ནས་སྒོོར་གཞིས་ལ་མཉིམ་ཞུགས་

བྱས་པ་རདེ།
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	 སྒོརོ་གཞིས་འཁྲབ་ཚེར་བའ་ིརྗེསེ་ལ།	ལྕམ་སྐུ་དབྱངས་ཅན་ལགས་

ཀྱིསི་དཔ་ེཀློགོ་ལྟེ་ེགནས་ཁང་ག་ིསྒོ་ོཕྱེ་ེནས་མ་ིརྣམས་ལ་བསུ་བ་ཞུས།	

བུ་མ་ོཚེ་ེརངི་གསི་གྱིང་ལྡེབེས་ཀྱི་ིམདུན་དུ་ཡདོ་པའ་ིདཔ་ེསྒྲིམོ་གྱི་ིསྒོང་

ལ་སྒྱུ་རྩལ་དང་།	ཚེན་རགི	སྒྲུང་དབེ།	རྩསི་རགི་ལ་སགོས་པའ་ིདཔ་ེ

དབེ་འདྲི་མནི་སྣ་ཚེགོས་ཤིགི་སྒྲིགི་གཤིམོ་བྱས་ཡདོ་པ་མཐོངོ་བ་དང་།	

གྱིང་ངསོ་སུ་དཔ་ེདབེ་ཁྱིབ་བསྒྲིགས་ཀྱི་ིསྦྱར་ཤིགོ་ཚེནོ་ཁྲ་སྣ་མང་དང་།	

རྒྱལ་སྤྱིིའ་ིཡུལ་གྲུ་འདྲི་མནི་གྱི་ིས་ཁྲ་རྣམས་སྦྱར་ཡདོ་མཐོངོ་།	ད་ེབཞིནི་

ཁངོ་མསོ་དཔ་ེཀློགོ་ཁང་དེའ་ིགཞིགོས་ཤིགི་ག་ིསའ་ིསྒོང་དུ་འབལོ་གདན་

ཆེནེ་པ་ོཁ་ཤིས་བཞིག་ཡདོ་པ་དང།	ཀློགོ་པ་པ་ོཁ་ཤིས་ནས་དཔ་ེདབེ་

ད་ེརྣམས་ལ་ལྟེ་ཀློོག་བྱདེ་རྒྱུ་འག་ོཚུགས་ཟནི་པ་ཡང་མཐོངོ་ཡདོ།	བུ་མ་ོ

ཚེ་ེརངི་གསི་གཡས་གཡནོ་ལ་ལྟེ་ཙམ་བྱས་རྗེསེ།	ལམ་སངེ་ཚེན་རགི་

སྡེ་ེཚེན་ཡདོ་སའ་ིཕྱེགོས་སུ་ཕྱེནི།	དཔ་ེདབེ་རྣམས་མང་ཐོག་ཆེདོ་ནས་

བུ་མོ་ཚེེ་རིང་རང་ཉིིད་ལ་དགོས་པའི་དེབ་དེ་དག་རྙེེད་ཁག་པོ་འདུག་

བསམས་ཏེ།ེ	ལྕམ་སྐུ་དབྱངས་ཅན་ལགས་ལ་རགོས་རམ་གནང་རགོས་

ཞུས་པ་རདེ།
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	 ལྕམ་སྐུ་དབྱངས་ཅན་ལགས་ཀྱིིས་བུ་མོ་ཚེེ་རིང་ལ་“དཔེ་མཛོོད་

ཁང་དེའི་ནང་གི་དཔེ་དེབ་རྣམས་རྩོམ་པ་པོའ་ིརུས་མིང་གི་ཀ་ཁའི་གོ་

རམི་ལྟེར་བཞིག་ཡདོ་རདེ།”ཅསེ་གསུངས།	ད་ེནས་མུ་མཐུད་གསུངས་

པར་“ད་ེའདྲི་སངོ་ཙང་།	 བུ་མ་ོརང་ན་ིགནམ་དཔྱད་རགི་པའ་ིསྐརོ་གྱི་ི

དཔ་ེདབེ་འཚེལོ་གྱི་ིཡདོ་པ་མ་རདེ་པཱས།”ཞིེས་དང་།	 ངས་ད་ེསྔ་རྩམོ་

པ་པ་ོཔད་མ་ཆེསོ་འཛོམོས་ཟརེ་བ་ཞིགི་གསི་བྲིསི་པའ་ིདབེ་ཀྱི་ིམངི་ལ་

<ང་ཚེོའི་དགུ་ཚེིགས་མ་ལག་གི་བྱིས་པའི་ལམ་སྟོན་ལག་དེབ་>ཅེས་

པ་ཞིགི་མངགས་ཉི་ོབྱདེ་མྱོངོ་ཡདོ།	དབེ་ད་ེའདྲིའ་ིརགིས་བུ་མ་ོཁྱིདེ་རང་

གིས་ཀློོག་འདོད་ཡོད་པའི་དཔེ་དེབ་ཀྱིི་གྲོས་རེད་པཱས་”ཞིེས་བུ་མོ་ཚེེ་

རངི་ལ་སྐད་ཆེ་དྲིསི་གནང་བ་རདེ།

	 བུ་མ་ོཚེ་ེརངི་གིས་སྤྲོ་ོསྣང་ཆེནེ་པསོ་“ལགས་རདེ།	ང་འཛོནི་གྲྭའ་ི

ནང་དུ་ང་ཚེོའི་རང་བྱུང་ཁམས་ཀྱིི་ཉིི་མའི་ཁྱིིམ་རྒྱུད་ཀྱིི་སྐོར་ལ་གསལ་
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སྟནོ་གྱི་ིགཏེམ་བཤིད་ཅགི་བྱདེ་བཞིནི་ཡདོ་པས།	དབེ་ད་ེདག་ང་ལ་ཕེན་

ཐོགོས་ཡངོ་ངསེ་རདེ་ཤིག་”ཅསེ་ལན་བརྒྱབ།	

	 “དཔ་ེཡག་པ་ོའདུག	 རྩམོ་པ་པ་ོདེའ་ིརུས་མངི་ལ་ཆེསོ་འཛོོམས་

ཟརེ་གྱི་ིཡདོ་ཙང་།	 ང་ཚེསོ་གསལ་བྱདེ་ཀྱི་ིཡགི་འབྲུ་ཆེ་ཡནི་པའ་ིབང་

རམི་གྱི་ིམངི་བྱང་ལ་ལྟེ་དགསོ་རདེ།	བུ་མ་ོརང་གསི་ང་ལ་འཚེལོ་རགོས་

བྱེད་འདོད་ཡོད་པཱས་”ཞིེས་ལྕམ་སྐུ་དབྱངས་ཅན་ལགས་ཀྱིིས་སྐད་ཆེ་

དྲིསི།

	 བུ་མ་ོཚེ་ེརངི་གསི་“ལགས་ཡདོ།	ངས་ཕྱེག་རགོས་ཞུ་འདདོ་ཡདོ་

”ཅསེ་ལན་བརྒྱབ།	ད་ེནས་ཁངོ་མསོ་གཟབ་གཟབ་བྱས་ཏེ་ེདཔ་ེདབེ་ད་ེ

ཚེའོ་ིབང་གྲོལ་ལ་ལྟེ་དུས།	ཕེར་ཙམ་ཞིགི་ག་ིབང་གྲོལ་ནས་དབེ་ད་ེརྙེདེ།	

ཁངོ་མསོ་དབེ་ད་ེདག་ལྕམ་སྐུ་དབྱངས་ཅན་ལགས་ལ་ཕུལ་བ་རདེ།	

	 “བུ་མ་ོརང་ལ་མགྱིགོས་པ་ོརྙེདེ་ཤིག	ད་ང་གཉིསི་ཀྱིསི་ལས་རམི་

རྗེསེ་མ་ད་ེའགྲུབ་ཏེ།ོ	བུ་མ་ོཁྱིདེ་རང་གསི་དཔ་ེམཛོདོ་ཁང་ག་ིའཛོནི་བྱང་

ཞིགི་བཟ་ོདགསོ་རདེ།	ད་ེནས་རང་གིས་གཡར་འདདོ་ཡདོ་པའ་ིདཔ་ེདབེ་

དེ་དག་ཁྱིེད་རང་གི་ལག་ཏུ་ངས་སྤྲོད་པའི་རྗེེས་ལ་རང་ཁྱིིམ་དུ་འཁྱིེར་

ཆེགོ་ག་ིརདེ་”ཅསེ་གསུངས།

	 ཁངོ་གཉིསི་ཀྱིསི་དཔ་ེམཛོདོ་ཁང་ག་ིམདུན་ཅགོ་ཏུ་མཉིམ་དུ་ཕྱེནི།	

ལྕམ་སྐུ་དབྱངས་ཅན་ལགས་ཀྱིསི་བུ་མ་ོཚེ་ེརངི་ལ་བཟསོ་པའ་ིཁངོ་མོའ་ི

དཔ་ེམཛོདོ་ཁང་ག་ིའཛོནི་བྱང་ཐོགོ་པ་ད་ེསྤྲོད་གནང་།	འཛོནི་བྱང་དེའ་ི

ཐོགོ་ཏུ་བུ་མ་ོཚེ་ེརངི་གསི་རང་མངི་དེ་བྲིསི།	ཁངོ་མོའ་ིམངི་དེའ་ིའཁྲསི་

ལ་ལྕམ་སྐུ་དབྱངས་ཅན་ལགས་ནས་མཚེན་རྟགས་ཤིགི་བསྐྱོོན།	ད་ེནས་

དཔ་ེདབེ་དརེ་གཤིརེ་དཔར་བརྒྱབ་པ་དང་ཆེབས་ཅགི	ལྕམ་སྐུ་དབྱངས་

ཅན་ལགས་ཀྱིསི་བུ་མ་ོཚེ་ེརངི་ལ་འཛུམ་མུལ་མུལ་ངང་གསུངས་པར།	
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“དཔ་ེམཛོདོ་ཁང་ག་ིདབེ་གཡར་སྒྲིགི་གཞི་ིན་ིགཤིམ་གསལ་ལྟེར་རདེ།

	 དང་པ།ོ	ཁྱིདེ་རང་གསི་གཡར་བའ་ིདཔ་ེདབེ་རྣམས་ཉིནི་གྲོངས་བཅ་ོ

ལྔའ་ིརངི་དུ་རང་ཁྱིམི་དུ་ཉིར་ཆེགོ་པ་དང་།	གལ་སྲིདི་མུ་མཐུད་གཡར་

འདདོ་ཡདོ་ན།	ཡང་བསྐྱོར་ཉིནི་གྲོངས་བདུན་ཉིར་ཆེགོ་ག་ིརདེ།	ཀློགོ་པ་

པ་ོགཞིན་དག་ཚེ་ོལ་ཡང་དཔ་ེཀློགོ་ག་ིག་ོསྐབས་རག་པའ་ིཆེདེ་དུ།	དཔ་ེ

དབེ་རྣམས་དུས་ཐོགོ་ཏུ་དཔ་ེམཛོདོ་ཁང་ལ་ཕྱེརི་ལགོ་བྱདེ་དགསོ་རདེ།	

	 གཉིསི་པ།	 གལ་སྲིདི་ཁྱིདེ་རང་ལ་དཔ་ེཀློགོ་ག་ིའདདོ་པ་ཡདོ་ན།	

དཔ་ེདབེ་གྲོངས་གསུམ་ཙམ་ཞིགི་དུས་གཅགི་ཏུ་གཡར་ཆེགོ་ག་ིརདེ།

	 གསུམ་པ།	 ཁྱིདེ་རང་གསི་དཔ་ེདབེ་ལ་དགའ་གུས་དང་བདག་

གཅསེ་བྱདེ་དགསོ་པ་སྟ།ེ	དཔ་ེདབེ་ཀྱི་ིཐོགོ་ཏུ་གང་བྱུང་གསི་ཡ་ིག་ེའབྲི་ི

མ་ིཆེགོ་པ་དང།	ཤིགོ་ལྷེ་ེརྣམས་ལ་ལྟེབེ་རྩགི་རྒྱག་ཆེགོ་ག་ིམ་རདེ་”ཅསེ་

གསུངས་པ་རདེ།
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	 བུ་མ་ོཚེ་ེརངི་གསི་“ད་ལྟེའ་ིཆེར་ང་ལ་དབེ་གཡར་བའ་ིའཆེར་གཞི་ི

མདེ།	ཡནི་ན་ཡང་།	གང་མགྱིགོས་དཔ་ེདབེ་མང་ཙམ་ཞིགི་གཡར་བར་

ཡངོ་ག་ིཡནི།”ཞིསེ་བཤིད།	 ཁངོ་མསོ་དཔ་ེམཛོདོ་ཁང་ག་ིསྒོ་ོརའ་ིཕྱེ་ི

ལགོས་ལ་བསྒུག་ནས་བསྡེད་ཡདོ་པའ་ིཁངོ་མོའ་ིགཡག་“ར་ེབ་”ཟརེ་བ་

ད་ེཐུག་ཏེ།ེ	གཡག་ད་ེལ་ཁངོ་མོའ་ིངསོ་ནས་དཔ་ེཀློགོ་བྱདེ་འདདོ་དང་།	

དཔ་ེམཛོདོ་ཁང་ག་ིཉིམས་མྱོངོ་རྣམས་ཤིདོ་འདདོ་བྱདེ་བཞིིན་ཡདོ།	 ད་ེ

ནས་བུ་མ་ོཚེ་ེརངི་གསི་དཔ་ེམཛོདོ་ཁང་ག་ིལྕམ་སྐུ་དབྱངས་ཅན་ལགས་

ལ་ལག་པ་གཡུགས་ཏེ་ེག་ལརེ་བཞུགས་ཞུས།	ཕྱེ་ིལགོས་ལ་ཡདོ་པའ་ི

གཡག་“ར་ེབས་”ཁངོ་མ་ོལ་དལ་པོའ་ིངང་ནས་འབུད་རྒྱག་ཅགི་བརྒྱབ་

སྟ་ེའཚེམས་འདྲི་ིབྱས་པ་རདེ།

	 བུ་མོ་ཚེེ་རིང་གིས་ཁོང་མོའ་ིགཡག་ལ་“དཔེ་མཛོོད་ཁང་ནི་བང་

མཛོདོ་ཅགི་དང་འདྲི་པ་ོའདུག	དེའ་ིནང་དུ་རང་ཉིདི་ལ་དགསོ་མཁ་ོཡདོ་
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པའ་ིརགིས་ཚེང་མ་འཚེལོ་ཐུབ་ཀྱི་ིའདུག	ཁྱིདེ་རང་གསི་ཤིསེ་འདདོ་ཡདོ་

པའ་ིགང་ཅིའ་ིཐོད་ཀྱི་ིདཔ་ེདབེ་རྣམས་རྙེདེ་ཐུབ་ཀྱི་ིའདུག	ངས་བསྐྱོར་དུ་

དཔ་ེམཛོདོ་ཁང་དེ་ལ་ལགོ་ནས་དེའ་ིཐོད་འཚེལོ་ཞིབི་བྱདེ་རྒྱུར་ངང་སྒུག་

བྱདེ་ཐུབ་ཀྱི་ིམ་ིའདུག་”ཅསེ་གཡག་“ར་ེབ་”ལ་འགྲོལེ་བཤིད་བརྒྱབ་པ་

རདེ།

	 ཁངོ་གཉིསི་རང་ཁྱིམི་དུ་ལགོ་པའ་ིསྐབས་ལ་བུ་མ་ོཚེ་ེརངི་གསི་དཔ་ེ

མཛོདོ་ཁང་དརེ་ཡང་བསྐྱོར་འགྲོ་ོརྒྱུའ་ིར་ེསྒུག་བྱདེ་བཞིནི་ཡདོ་པ་རདེ།



Tsering And Her Yak Go To The Library

By Kalsang Yangzom
Illustrated by Tenzin Tendhar
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The library in Tsering’s village was called the Tara Kosh and 
it was opening a new children’s reading centre tomorrow. Ms. 
Yangchen was the head librarian and Tsering’s neighbour. 
She often saw Ms. Yangchen leave for the library as she 
herself left for school and Ms. Yangchen would always stop 
and talk to her. 

Tsering and her yak Reva, woke up extra early to get ready 
for the opening. There were going to be lamas from the 
monastery who would bless the centre and anis from the 
nunnery were going to recite Dolma Praises to the 21 Tara. 
Tsering and her mother were also participating in the gorshay 
to commemorate the opening.   
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Tsering wore an emerald coloured chuba with golden lotus 
pattern on it and she made sure to braid yellow ribbons on 
Reva’s fur so that they would match. 

The library’s courtyard was decorated with brightly coloured 
lungta and was filled with a festive air. The lamas began the 
sang and everyone offered sprigs of juniper, tsampa, and 
incense. The fragrance from the sang relaxed Tsering and 
she tried her best to recite the 21 Tara with the anis. Soon 
the gorshay began and she followed along with her mother 
as they danced in a circle.   
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After the gorshay were over, Ms. Yangchen opened the 
centre’s doors and welcomed everyone in. Tsering saw 
bookshelves along the walls, each dedicated to various topics 
like art, science, storybooks, maths etc. There were colourful 
posters of books and maps of various countries. She also saw 
a reading corner that had large cushions on the floow, a few 
people were already making themselves comfortable there. 
After looking around, Tsering quickly went to the science 
section. There are so many books, she thought excitedly but 
she didn’t know how to find what she wanted. She approached 
Ms. Yangchen for help.
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“The books here are arranged alphabetically, based on the 
author’s last name.’’ Ms Yangchen said. “So, let’s see, you 
are looking for books on astronomy? I remember ordering 
a book called A Children’s Guide to Our Galaxy by Pema 
Chonzom. Is that something you would be interested in?” 
she asked. 

“Yes!” exclaimed Tsering, “I am doing a class presentation 
on our Solar System so it will be helpful.”

“How wonderful. So the last name of the author is Chonzom, 
therefore we will look at the row with the label C. Do you 
want to help me look for it?” asked Ms Yangchen. 

“Yes, I want to help.” Tsering said as she looked intently at 
the books in the row and halfway across, she found the book 
and presented it to Ms Yangchen.   
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“That was quick. Now let’s get to the next part. You will need 
to make a library card and I will issue the book to you so that 
you can take it home.”

They walked together to the counter where Ms. Yangchen 
gave Tsering her first library card. Tsering wrote her name 
on it and Ms. Yangchen signed next to it. As she scanned the 
book, Ms. Yangchen said, “Here are the rules for borrowing 
books. First, you have the book for 15 days and you can renew 
it for 7 more days if you want. You must return the book on 
time so that others can get the chance to read it too. Second, 
you can take up to 3 books at a time if you want. Third, 
you need to respect the books and be careful when handling 
them. This also means no writing on it or folding the pages. 
Any questions?” Ms. Yangchen smiled as she asked. 
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“Not yet but I will come back to get more books soon.” Tsering 
said. She was looking forward to reading the book and sharing 
her library experience with Reva, who was waiting outside 
in the courtyard. She waved goodbye to Ms. Yangchen and 
walked out where Reva greeted her with a gentle nudge. 

“The library is like a treasure trove where you need to search 
for what you want,” Tsering explained to Reva “you can find 
books on everything in a library and I can’t wait go back and 
explore.” 

As they walked home, Tsering was already looking forward 
to her next visit to the library.   
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